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لِيمًا          الل ه م   .(1)(ي ص لُّون  ع ل ى الن بِيِّ ي ا أ يّـُه ا ال ذِين  آم ن وا ص لُّوا ع ل ي هِ و س لِّم وا ت س 
ب ه  أ جْ  ع ي . و ار ض                                                                ص ل  و س ل م  و ب ار ك  ع ل ى س ي د ن ا و ن ب يـ ن ا مُ  م د ،                                             و ع ل ى آل ه  و ص ح 

، و ع ن  س ائ ر  الص ح اب ة   ر  و ع م ر  و ع ث م ان  و ع ل ي  د ين : أ بِ  ب ك                                                                                                                الل ه م  ع ن  الْ  ل ف اء  الر اش 
ر م ي .                 الأ  ك 

ف ظ            الل ه م   ت ق ر ار ه ا               أ م ان ـه ا و          ِ م ار ات     ِ الإ    ِ        ِ ل د و ل ة           احَد  ِ    أ د م     و  ،    ِ           اس  ِ           و از د ه ار ه ا،            ر خ اء ه ا        
ِ    و ب ار ك   ، و اش م ل ه ا ب ع ن اي ت ك  ،         ِ    خ يـ ر ات ه ا ِ  ف ي       ه ا ب ر ع اي ت ك  ر س  ِ      ِ    و احَد   ِ                  ِ      ِ د        ِ    و س ائ ر   ،             ِ  ِ  ب لَ     ِ

ِ      ال ع ال م ين .  و ان ه               ِّ      ِ    الل ه م  و ف ق  ر ئ يس                   ِ                         ِ         ِ       ِ           الد و ل ة  الش ي خ م ح م د ب ن ز اي د و ن ائ ب ه  و إ خ 
ب ه  و ت ـر ض اه . الل ه م  ار حَد م  الش ي خ ز اي د، و الش يخ راشد،         حَد ك ام   ِ             ِ                   الإ  م ار ات  ل م ا ت ح                                 ُّ  ِ        ِ  ِ       ِ   

ل ه م   ت وم، و الش يخ خ ل يف ة ب ن ز اي د، و أ د خ  ين ، و الش يخ م ك  ِ        و ال ق اد ة  ال م ؤ س س            ِ            ِ                                     ِ ِّ                     
. و ار حَد م  ش ه د اء  ال و ط ن  و ض   يح  ج ن ات ك  ِ       ب ف ض ل ك  ف س                                  ِ          ِ       ِ ر ه م ، و ار ف ع  ف ي ِ      ِ                          ِ   اع ف  أ ج   

ل ه م . ِ    ال ج ن ة  د ر ج تـ ه م ، و ش ف ع ه م  ف ي أ ه   ِ        ِ       ِّ                      ِ         : ل م ات  ل م ي  و ال م س                                                   الل ه م  ار ح م  ال م س 
. ي اء  م نـ ه م  و الأ  م و ات  ،                                      الأ  ح  ق ن ا ال غ ي ث       ه م       الل              أ غ ثـ ن ا،          الل ه م              أ غ ثـ ن ا،          الل ه م                               الل ه م  اس 

             أ غ ثـ ن ا.
ر   :عِب اد  الل هِ                                                                                            اذ ك ر وا الل ه  ال ع ظ يم  ي ذ ك ر ك م ، و اش ك ر وه  ع ل ى ن ع م ه  ي ز د ك م . و آخ 

ة . د  ل ل ه  ر ب  ال ع ال م ي . و أ ق م  الص لا                                                                         د ع و ان ا أ ن  الْ  م 
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